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A MOCEDADE

o'§ .
DO P. FEIXO00

(1676-1709)

O Nustrismo e Reverendismo P Masstiro
Dr. D. Benito Xerdnimo Feixod e Montene-
gro, do eonsello da Sua Maxestade, xeneral
honorario e Mestre xeneralda Orde de San
Bieito, da reforma de Valladoli, con honores
econsideracion de prelado xenerale votoper-
petao en capitule, abade tres veces de 5. Vi-
cente de Oviedo, socio de honor Jda Real
Academia Médicn de Sewilla, do Gremio ¢
Claustro da Universidade Oveotense, en ela
catedrdtico de Prima de Teoloxin.., nnceud o
B de Qutubro de 1676 na pequena aldeifia de
Casdemiro, da proviocia de Qurense, Bau-
tizouse en 19 do propio mes naeirexa pas
rroquial de Santa Marfa de Mélins por man
do licenciado I Antonio de Quintas, én vez
e con licencia do pArroco coengo na colexia-
ta de Xunqueira de Ambia, sendo padrifio
[}, Garcia de Puga, deudo da sua nai.

s seus pais, correspondendo & ilustre do
seu nacimento, sducaronno noes principios
da & ¢ Inclinaronno as letras, creendo con
xusticia gue o dereito de sucesidn non os
autorizaba pra descuidal-o insinio do Sew
fillo. Non era esto Cousa correnie na Socie-
dade de agueles tempos e deste xeite eran
poucos 05 primoxénitos diiles & airexa e 0
estado sperspadiéndose no pocos gue esta
cyalidad los destine solo a la propagncidn
de su familia ¥ disfrute de sus reotas, sin
advertir gue la nobleza se adquiere con las
peciones (lustres a beneficio de la nacidn ¥
2¢ ponserva con la estimacidn de ellns en
e descendientes, no con 18 ocloss posesion
die rentas adquirida por 1a virtud de los an-
tepasadoss (Campomanes).

No recanto do fogar adeprenden primei-
ramenties baixo o guieire agarimoso do seu
pai o camifio da sabencia, Cursou despois no
mosteiro bicito de Hibas de 5il soterrado
nos frondentes arboredos e nas fragas de

aquela sagra ribeira gue & a mais forte pai-
saxe da nosa terra.

Sobresain axifia entre os eseolares gue vi-
fiam a cotio 45 venerabres celdus, pol-o seu
grande afeizoamento 4 leitura e por aguela
prodixicsa memoria pol-a cal casi coincidi-
ron n-el o leer -0 estudar, alos maesiros
advirtieron,,, un espiritu capaz de las cien-
cias ¥ un corazom hecho para la virtads
(Mawvoa).

Céntase que abondsba citar diante d-él
calquer pasaxe ou texlo pra gue de stipeto
nombrase non Sevo o autor mais o libroe a
pdxina; antes de saber apenas o Que rin 03
versos compuxcos cn loobanza Jda vida do
CAmpo e Angue & fue '|'|||-c']l.: Crésrge Nomn s5¢-
rian mol noabres porgue nunca sobresal o
P. Maestro no arte da poesia, € un bd dato
pra a declaracién do scu raro e precos in-
Xenio.

Alternando c-as laboriaz escolares dedi
cibase & estudo da masica, da gque sempre
fixo particalar aprecio, adeprendendo & tan-
¥er a goitarta segtn o método e as reglas
de Gaspar Sang, cleais inclinoy & sua aficidn
pra aguel ipstruoments tan pouco noso o pa-
g0 casi diario dos romeiros portdgueses, gue
pol-a sua porta, camifio de Galicia, pasaban
entoanda ledas |"m|[i|.|"':!.~i & gon das gaas ﬁl.l:!i-
tarras, Deberan ser éstos xogos de intancia
POTQUE 005 2405 escrites non se volve A fa-
lar de esta habdlidade sua angue se mostre
A autura dos se0s cofiecimentios na tearfa e
na filosofia da muisica.

Pra contribair & sew insifio e pra fortecer
0 seu natural cative Roin o seq pal leval-o
Galicia adiante nos moitcs viaxes gque facia.
Fixo d-este xeito moitos dos nosos  camnifios
sendo rapaz de dez n once anos cando podia
soportar mellor as molestias de andar longo
tempo & cabalo por mal coidadas corredoi-
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n? Visiton Ourense, Ribadavia, Allariz,
Vigo e Pontevedra, chegando deica Ferrol,
a Crufia e Betanzos, con moite proveito do
sen xenio pescadador e aberoo,

[Den boas mostras dél sendo neno descu-
brimdo a astucia de certo saudador gue
asombraba ns xentes tripando cos pés ispi-
dog e oculiamente prifexidos por certa pasta
un ferro candente. E agquel esprito xovial
critice que andando  os tempos hahia de le-
val-o A loitar sin tregoa contra vulgarcs
preccupacidng & supersticiosas creencias,
burldbase ledamente das aprensions dos
amigos da sua familia en orde 4 hixiene e
medicifia e da pueril costume segaida. ainda
hoxe de coller hervas, especialmente fiun-
cho ma moite de San Xoan conservandons
durante ¢ ano como saumerios contra as
I!i-'r'l'||‘:-|.:.-li'1-\_:|t:§.. Era o rhesmis {ue, Contra a sua
& i, cortabha as ofias en .-.i'1|,1:=1|jr_|-| COrmin
despois do chocolate, e dormia, couss tida
potr mod peligrosa, despois de purgarse..,,

Por este tempo veuse turbads g sun fébele
satde por unhas tercianas casi epidémicas
n-aguela comarca. Martivizaronno oz meédi-
cos, Sangrandon copiosamente scis veces
n-un mes ¢ prohibindolle beber liguido algdn
pra apagar & sua intolerable sede; dehillton-
g& [anlo gue éslivo perto da morte pero ao
cabe libre de povo |.'|'|-|'|.~_.z1_|_¢';'n:|||.:5.q: Con mals
forza ao estada,

A frecoencia das tranguias celdas do mos-
teire de San Esteban, o espetdculo da leda
vidy dos monxes ¢ mais que nada o seu ca-
rdcter retraide & austers inclinaronno & es-
tado eclesidstico e fomentdndose mais co
tempo esbe degaro declaron o sen firme pro-
pdsivo de arredarse do mundo. «No falcaron
quignes se opusieran a I vocacido del P
Feijod exhortando a su padre a que 1 resis-
tiern, pues siendo el primogénito debia ser
destinado 4 continuar al frente de la familia.
Mas aguel caballers reunia al talents ¥ Ans-
teridad de costumbres, un gran fondo de re-
ligiosidad cristiana y contestd que eso mis-
mo le excitaba 4 dedicar 4 Dios con prefe-
rencia las primicias de so familins,

Autorizade Feixod, renunciando pra sem-
pre 88 licitos placeres da vida social n-unha
posicidn desafogada, recibeu a beizdn pa-

|

ternal e foi a chamar &5 portas do mosteiro
cn ano de 1690 e ds 14 eseasos de edade.,

Recibea a cogulla no Mosteire Jde Sames,
por mano de ssingularisimo vardn, modele
de sabios, de religiosos y prelados el Hustrd-
simo ¥ reverendisimo Sefior I Fray Ansel-
mir e 1la Pefia, hijo ¥ abad de esta casa, ge-
neral de la Orden de San Benito, Ohispo de
Cretona v de Gargente cuya virtud ¥ cien
¢ia merecienron la estimacidn de los sobera-
nos, su caridad ¥ vida apostélica eternizaron
s memoria, que estard siempre llena de
alabanzas ¥ bendicicnes.=

Homildoss e sinxelt nas suns ooslumes,
leds no seq falar, Feixod, querido de todos,
pason o5 primeiros tempos do seu noviciado
n-aquel convento stan recogido, tan esire-
cho, tan sepultado entre cuatro elevados
montes que por todas partes no solo la cic-
tran, mas le oprimen v solo es visto de las
estrellas cuando 1as logra verticaless,

O seu Xenio mostrouse dende o ingresona
casa, nos consellos que repartia & compa-
Neiros de hdbito e vecifios da aldea pra 1i-
brale das pantasmas, ridiculizando tamén,
ndaxios e sentencias tidos por utiles e certos.

Lémbrese agquela explicacidn do «si quie-
res vivir sano, la ropa que traes en invierng,
tracla en veranos, de que a roupa do Inverno
pode sove usarse no vran porque xa chega
g el de ahondo rafda e con pouco pelo e li-
xeira de certo.

D Sames pasou 4 Lerez onde Hvo estrel-
ta amistade con Juan de Ballisca,

Deleca o ano 1695 estivo n-aquel colexio en
calidad de oyente cursando artes, primeiro
periods da carreira regular nos redocidos
eetudoz mondsticos de aquel tempo. Pero si
o ensinio era cative o medio do aplical-o era
optime. s novicios tifian certa hbertade,
reglamentibanselle 08 actos do dia e permi-
tisinselle distraccidns dteles e honestas por
aqueles enmeigados arredores eternamente
arrolados pol-as augas do nosoe incompa-
rabre rio.

Mo 1695 rematados os seus estudos pasou
d balamanca pra segair os de Teoloxia no
colexio de San Vicente, hoxe t(otalmente
deziruida, ;

Do grande esplendor de aquela cibdade
no XV cno XV1 non guedaba sendn o lem
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branzn. A wai das ciencias, a par que as de-
mais vilas de Castels ou tal vez mais que o
tras |:l:'|l'l:i|."i;!l||u da minZus xeneral i monar-
guia, da dexeneracion infelectwal & moral,
da corrupcidn literaria e artistica que carii-
terizaron o8 dermadeiros reinados dos Aus-
trias, O mesmo Feixdn relire algdns casos
grolescos, que mostran a postracion  de
aguelas célebres aulas, nos derradeiros gios
do XVIL Un catedrdtico exprica sovoe duas
leicions sin impartancia oo ano, Outroe loma
¢on excesivo fogo unha argomentacién @
vese poometide n-un atague de apoplexia
quedande inmdvil, e rendn gue ser levado &
casa n-unha silla de mans, O curso dos es
tudios da sua carreira era unha esfera mod
limitada pro esprito de Feixod, ¥ asi exien-
den a soa apricacion a outros coflecimentos
superiorss causando admiracion dos seas
condiscipres que gquedaban suspensos & es-
coitalo porgue coidaban que Lodol-os gale-
ErAnCHmo 05 segallores que viannasuslerra,
all onde como medio gigle antes escintilara
na citedra o séu parénte Don Xoan Je Py-
ga. Oz legistas D Pedro Samaniego. [on
José de 1a Senra catedrdticos de aguela Uni-
versidade, Fr, José de Barnuevo, Mestre do
nosa frade, non desdefigron o sen rato, 208
seils compateiros cobrarenlle [raternal ca-
rifio, como  aguel Fr. Rosendo de Caso,
abade que foi despois en San Vicente de

Aragdn. Unha febre tivon moitos dins no lei-
to privado do cofiecimiento. Por moitos ool
dadoe |:~||-.3-|- retornar 4 saude,

Tres anos dorsron os esiudos de Feixod.
Cabo d-eles gradundo xa en Artes reciben o
mesme titulo en Teoloxia en 9 de Marzo e
{E%6, no colexio de San Vicente. Defenden-
do baixo os auspicios de Fro Maare Rolddin
seis conclusions teoldxicas sobre o miste-
rio da Encarnacion que foron segun ¢ uso
da época impresas en zeda e gue hoxe se
conservan en Crsdemire, Voltou de eston-
ving Feixdo § sua terra y en Samos, que
gempre 0 considerou como fillo y-o favere-
cen cante pudo, foi leitor e pasante de Filo-
snfia,

En 17048 condo a gaerra ¢ivil topabase en
Valladolid no ricaz mosteirn de San Bieito,
Permanescen n-&l algins meses ensefiando
Filosofin, sin desculdar por ¢80 08 Se0s par
ticulares estudes, antes ben cultivandoos na
Biblioteca do Colexio ¢ na do vecifio Santa
Cruz. Resideu tamén Feixdo en Son Marnin,
en Eslonza opde e comenzon & reuma;, ¢
nos primeiros meses de 1709 aos 33 anos de
edad Ted a Oviedo, como leitor de aguel fa-
maso colexio de San Vicente onde habia de
residir deica & morie @ onde COmpuio 6o
dal-as suas trascendentales obias,

ARMANDO COTARELO VALLEDOR

NOTAS P

A eafda do poder do dictador Primo de
Rivera as momias da politecs comenzaro
rebulit n-o medio dos sens podres atadalios;
y-enton dense n-a mania de dicir gue era
pecesario difinirse entépdenda por tal, o op-
tar pal-a Monarquia ou pol-a Reprabica, Ted-
ricamente podese un incrinar enha forma de
goberno on A oulra $in inconvenicnte algan,
porque 0'mesmo Papa Ledn X1 n-a Enci-
clica Libertas di que eningin xéneride go-
bernoreprobaa lgresis; con tal que sexd apto
pra utilidade dos cibdadanss e n-a Tuniortale

0 L1 T LS

Dhef manifesta que «o dirgits de soberania de
&1 propio non estid vincalado a tal ou cal for
md (e gubernos, e gue non =hai razom algun-
ha pra que a Igresia non aprobe o goberno de
un i oo de meites; con 1@l gue SexXs Xusto &
encamifndo & ben comin=, Pol-o tanto o con-
1o & custicn de guslos on parcceres: todal-as
formas de goberno teficn a3 SUas veniaas
e 08 5enus inconvenientes, Agora ben; deter-
minarde nta practica por calgquern de clas
xu & fakifia de outro costal, pois denantes
de nada seria preciso faguer un estudio ben
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feito das condicios do pobo e indagar a sua
vontade subconscente, asf como a sua Len-
dencia emocional, porgque. de nada serviria
pra o progreso de Espafia que unhas Cortes,
" elexidas 4 base de un descontento transito-
rie, provocado pol-a poliveca dos 1ltimos
anos da DHetadura e fomentade poloos repre:
sentantes do poder clandesting e de fardn-
dula gque caiu o 12 de Setembre da 1923, se
decrarasen soberanas e procramasen a He-
plibrica, sl n-0 curazdn do pobo guedasen
vivas as rafces da instliucedn mondrguica,
porgue nos atopariames ante un edificio de
paredes desaplomadas, ante unha forma de
goberno divorciada de pensar & sentir po-
pular, que darla marxen & woda cras de
aventuras ¢ revolias,

Mgl coma o Arquitects ten gue suxetar @
sua obra As normas de estdticn ¢ &s leis de
resistencia dos materiales pra gue resulte
fermosa e non se lle eshorralle, o politecs,
gue debe eocamifiar o scu labor & ben co-
miin, ten que prescindir de i mesmo e dei-
sando onha veira os seds gusios particula-
res, someterse A vontade real e persistens
te do pobo; un estadista por mui mondrguice
que sexa non debe tratar de impor a monar-
guia on pobo de concencia e tradicedn repu-
bricana,

Por outra parte, o importante, dende o
punto de vista doutrinal ¢ da practica, non
son a5 formas de goberno, senon o5 rexime:
nes constitucionales; e ainda istes non tefien
ningan valor m-a prictica sin os bds costo-
mes politecos e a accidn moral pra refrenar

LT3
i gobernantes e gobernados; a moral posta
sobre de toda politeca & a ldneca garantia
constitucional verdadeira,

Ademaig, un pais dende o pobo non sabe
vivir sin caciques; crase ariglocrdtica sin
directores espirituales fixos, e os partidos
politecos sin o encasillado ofidial dos candi-
datos, & un pais sometido voluntariamente
4 tutela que interpreta a Constilucedn c-un
criterio absolutista. E un pais onde as per-
sops que se dicen relixiosas oucen trangui-
lamente blasfemar; as persoas chamadas de
orden se bulran dos polizontes; 08 CTegos,
esquecends gue segin a doctrina catoleca
non hay potestd gue non proceda de Deus e
faltos da mansedume ¢ carida cristianas,
permitense censurar pubricamente as Auto-
ridades por actog allecs 4 moral e A relixidng
e o5 obreiros 2e matan ds os outros por dife-
rencias idesldxicas, & un pais que sufre unha
desnutricedn moral & intelectual tales, que o
incapacita pra o exercicio da libertd ¢ da de-
mocracia n-0 grado necesario pra que poida
subsistir o rexime repubricane sin caer n-a
oligarquia ou n-a ochlocracia,

O interesante n-o momento politico actual
& unha forte actuacedn civica pra que o Xefe
do Estado non apareza ante o pobo coma o
home de un partido  cuie trunfo electoral se
prepare n-0 Miplsterlo da Gobernacedn por
medio do encasillado oficial dos candidatos;
e que a Constitucedn se interprete conforme
g% eisixencias da opinidn pdabrica real & ver-
dadeira,

ARTURO NOGUEROL BUJAN
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Notas encol

do sentimento da
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paisaxe

n'antiga epopeya irlandesa

A Irlanda «a irmancifia adodrada gue pa-
gou o mars a «Erin, green gem of the silver
geas gempre foi nifie d'esprito rayolanda so-
br'd Atrintico com'os seur valenies promon-
toires no stlpor. Raifia da Poesia oucidens
tal ezpalla en cateo literaturas sucesivas én
lingoa gaclica, en lingoa latinm, en lingoa
ingreza, agora en trunfante celta volvendo A
coller o fio do sew destifio—unha orixinali-
dade de forea incomparalive. O repacimento
da (zaliza ispirouse dend'os primeires diag
no exempro irlandés. Compre seguir e
sostefier & ampriar aquil pulo, Os pobos
da nova cultwra precisan d'ootras humani-
déds. E na Galiza ¢ urxente ¢ cofiecimeanin
de literaturas como o irlandesa e a lirica
medieval galego-poriuguesa, simpaticas f
i-alma, que na cultura xenersl equilibren
polo menos o imperie do clasicismo grego
& romane & do clasicismo castelan,

A literatura antiga irlandesa, ceibe d'in-
fruxos estranos, en grande parte anberior &
cristianisme, Ccontida en maig dun milleiro
de manuscritos, hidchase hoxe cudseque
toda pubricada, Agds dos conteflidos nas re-
vistas [=Hevue celtiques « Zeitechrift fir cel-
tische Philologies «Eirins entre elas) o3 tex-
105 aldpanse nas coleicids arnditas [«Irische
Texte mit Ubersetsuncen und Wérterbuche
de Wh. Stokes ¢ E. Windisch, «Silva Gade-
licas de Standisch O’Grandy, i-outros) con
tradicios e comentarios, Obras dificuldosas
de procurar e que piden ser mauis espalladas,
]'u:.'-l_ o menos en antoloxiag semellantes & -
bricada en francés pol-o ilustre celtista Dhat-
tin, de Rennes.

Mon imos falar n'istas pegquenas nolas, da
beleza da epopeya irlandesa, da psicolexia
o da sociedade qu'ela refrexa, nin compa-
rala con outras que disfroitan de maor pres
tixio., Os celtistas sifialan a cativeza das des-

cricids, Unha lembranza rdpeda alghas pa-
epyesdas ssagass maisnotabres oucofiecidas,
demostrardnnos qu'os «fili= quias compixe
ron tiflan un vivo sentimento da paisaxe, por
mais que a dindmicd do mundo guerreiro,
dis eisaltazon herdica, e do misterio das fa-
das e do munde fantistico, non lle deixaron
fixar aguil senlimenio en farma verdadeira-
mente hteraria, cousa Cagardar en raza de
esprito panteista que por vivir no medio
d'anha natureza dramatizada non podia en-
xergala obxetivamente. Mail'o pouco que
s trasiece indica on ademirabre acero e
sipleses j-evocacion & sifialar unha paisage,
un momento, nnha estacion do ano, e os
epitetos tefien a sinxeleza e o valor incom-
pargbre—como o8 epitetos de Pondal—da
0 Peya homérica,

Dnha illa sinte a cala istanle a presenza
do mar. Do mar, deas terribee oo nmigo,
ensafia, camifo, pol-o gue se vai e se ven,
Mas sagas abondan evecacids do mar, N'un-
ha das mais amigas, a da Batalla de Moyiw-
ra céntase qu'ns tribug [ cando chegaron
i Irtanda pra conguerila do podder dos Bolg,
vifierun en nubes de brétema marfia, por-
que asegan & saga que da elqui unhaeispri-
cazdm Critiea, o/ invakores, maite dinantes
de Tarik & de Herndn Certés, queimarcn as
paus coio fume cobriu a bisbarra, Na mes
mia saca, 4 virxen Evi (oome que se identifi-
ca c'nodailla: Evin, Erinn) olla pr'o mar
branguis =como si fora anha taboa sin xun-
turass,

Ma navegnzdén de Bran, fille de Febal, o
heroe olla chegar un home gue guiando un
carrn sobr'as ondas, canti & mar gue € pra
il <un prade frolides as olag =froles roxass
wcabnlos brilanies no vrins =coores rayo-
lanies, prata, escalas d'ourcs a mar & <unha
branca nubes os salmds son afios ¢ becerri-
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fios do océane comparadoe c'un campo de ma-
ravilla poil-o home Fala da terra das fadas.

A mat nvadcase como o mals terribre:
Snaltam, pai do héroe Chehulainn no céle-
bre poema da «RBazzin e Coslogées ciscra-
mias & quioio-d lonxe ou é o ceo- crebindose
ou a mar desbordada, ou & loita-do mey
fillo= & Conor, xura que si o «0céano cheo
de suvos, de bordes azules, mon se espalla
sohr'a frente do mundo= comprira seu feio,
Chchulainn dirixindose & pura e caste Emer
il ahlba das ondas chegada pol-os infindos
maress e unha dona olle sobr'e mar, como
unha anticipacidn’ do Doncel Amadis «o
cabalciro da mar guedellodas, sva saga
da =Doenza de Cichulainn ¢ dos celos de
Emer=,

As fontes i-o08 lages xurden no medio do
relavo épico ou festeiro, &s veces comico,
iunha rabelesiin verba, sifialadas c'un de-
1:#1le +i5|11'1—::~.i1.-r| ol clo MOmE -:.|1:|’11-|,'||,:|i1.'1'|,|¢_'j,
unha deseripeidn:. fonte de Sande onde oz
teridos coran pol-o canto de catro médicos
peestos arvedor [«Batalla de Moyturas) Ch-
chnlalnn aintindose morres  Avaze no i.;ll-:l:l
da gdndara de Muorthemné chamado Lock
o Beweficio da wefn ou de onda soffl. Na
mesma - Saga (A morte de Chchulainns).
Hal outro lago, o Negra. A goerreira nag de
Conor Hifese soila n'unha spura e fermasn
augas; unha bandadns de paxaros de belezs
nunca vista baixan o Iego de Murthemnég
diant’os Ulates en azambles anual {«Doen-
ga de Calchulainne}, MNa «=Caza do Sid
dias bhelas mulleres: chamase o maor rio
d'Irlands «Shannon, o de verde cursos con
certeiro sentido xengrafico,

Comn en todo pobo primitivoe hal escritas
evocacids das sazdns do ann, craramente
detremifiadas na s Batalla de Moyturas cando
un persoaxe df o que ez convén: = primade-
ra pra labourar & sementar, o principio do
vrin pra fortalecer o trigo, o outono pra
madurdlo e seituralo, o inverng pra come
lo=, Ma suga Persecazdn de [THarmaid e de
Grainnés unha bruxa di: «Non se recorda
inverns como iste pois o xiada cobre os co-
tos e n'hai nos chaos un suce que non sciia
un rioc: 08 CeErvos i-08 corvos mof Atopan
abrigo en ningures. Xiada estd a grande
gandara de Luryg, cada lago & un mar, n'hai

177

ribeira que non bats a onda inguietando os
peixes d'lrlanda—os lobos non tefien des-
canso nin soflo nas suas morddas, sobre os
paxaros caiu o vento, frio e o xiada, o melro
mon ten treito qu'o abrigue do lado dos bos-
gquoes de Coan, o mifiate sofre do vento duro,
grande ¢ sua miseria poil’a neve entralle ne
picoe. Cando Cellach de Cillala, o monxe
discipulo de 5, Ciardn (século VI) vai ser
morto moe hosque, despidese da mafidn & da
vida: «Mafdn branca, chegada comeo unha
chuma sobr'o sol, vencedora, SEMpre nova—
orgulosa, irmd do sol—colo branco, ouro de
maravillas. Fala & corvo, & mifiato, 8 Tobo,
fr rapaza, 6 merlo, s animds que debian be-
berlle o sangue & 08 gue ouvia cantar por
vez derradeira,

Hai nas Sagas frecoentes lembranzas Jda
brétema, dos botds d'sure. da primadeira,
das fermosas pomas, dos prados sempre
verdes onde hoxe ainda se branguea o lifio,
i-enidn servian &5 xogos sportivos dos hé-
roes, unha presenza da nalurezn nas compa-
racids: as meixelas d'unha dona son da coor
das abrulas por exempro, .das rocas («um
acantilado branco bordeando a mars ng
sNavigacidn de Braus}e an agudo detalhe
lopografico de guerreiros e cazadores, «A
derrota pasa o Sur pol-o desfiladeiro de
Mugna, pol:o vado de Midibane, & largo da
cresta de Kildare, do bosque de Gaiblé &
Vado de Mac Lugna, pol-a ponte de Cairpré
- a gandara de Midé o leste—» [«Historia

“do porco bravo de Mac Dathos), «A caza fol

disposta nos bosques, nos desertos, nos vals
encostados das terras vecifias € nos chaos
segnidos e fermosos, nos bosques pechados
& nos grandes bosgues de carballos o 2l
espallado monte baixos (A caza do Sid das
belas mulleress), Vése eiqui adifrenza en-
tre o bosque pechado € o bosque aberto de
carbalfos con maguis nos cravos, Na «Bata-
lla de Moyiaras os guerreiros Fomoré co-
llen cada un unha pedra do rio Drowes «e
pificna na fonte da Sadde no campo de
Abla; & N, do longo Arboch e W, de Moytuo-
ra=, Logo di gue leva o nome de Lago d'her-
bas porgue Diancecht puxo unhia hecba de
cada crase das qu'hai ¢n Irlanda, Pédese fa-
cer a Cartografia da Epopeya irlandesa, con
precisidn compreta,
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As veces hai fortes impresiés mais que de
paisaxe de coores e conlrastes, Por exem-
pro oa Saga «0 desterro dos fillos de Us-
nechs texto do século XII con variantes do
XTIV & do XV, ben conecide pol-as publica-
cidns d'Arbeois de Jubainsille, Thurnevsen
(«Sagens} ¢ O'Curry («Atlantiss}, Deirdré a
nena que faloud no ventre da nai, a Darthula,
do Ossidn de Macpheirson, destifiada pra es-
pesn de Conor we o sea tutor esfolando un
becerro sobr'a neve ¢ un corve gue descia a
bebel-o sangue, e di Deirdré: «Soilo amared
o home gue tefia sobre si as tres coores: ca-
heleira com's corvo, meixelas com's sangue,
corpe como a neves, Na noveln galesa, Pe-
redor, arcla tamén unha dona gue fefla as
Lres COOTes.

Cadros compretos de paisaxe son raros
nas sagas. Na <Navigacicén de Brin, fllo de
Febal= unha fada no medic da asaniblea dos
guerreiros colle unha pola da maceira de

NO5

Emain ou terra das fadas, e canta as befekas
diaquil pals: <arredor brilan os cabalos da
mars= chao «lediza dos ollos, sistensiin gro-
riosas albré con froles <sobr'as gu'os paxa-
o5 chaman F-ll'l-."l..-. horass= terra =de fermosa
paizaxe, incomparabre na brétemas= sobr'a
gue o mar bota eos pelos de cristal do Sos
Cabeleirae.,

Un vive sentimedto da terra patria Senti-
dia nos mennres currunchos e do gu'as illas
d'ensofioson apenas idealizacids ademirables
caraiteriza & epopeya antiga dEirin, a filla
do Ckdanc simbolizade n'unha saga por
unha becerra de pelo negro gue sc chama
Arcens [Océano). Podese notar un certo pa-
rentesco entre a maneira dos poemas anti-
gos i-0 dos grandes autores de hoxe (], Joy-
ce, syvnge, 'Flaherty por ex.) no tocantes
o sentlde da paisaxe,

RAMON OTERO PEDRAYO
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I.—A VIAXE.

{Prozeguinenia)

ceser Ouixera quios nosos emigrantes, cn -
gar d'iren pr'Améreca, onde van brutos e
veltan parves, vifieran pra estas tarras, onde
tanto poderian deprender, principalmente,
a perfeitaments bgrads siianza do progresoe
eo-a tradicion, que fai qu's progres) semells
eiqui cousa natural, espontines e engzbre.

A idein do Temes, un pouse desfigurada
se cadra por rhin, ven sr PO THAIE THENOS
a segruinte; a obra do galeguismo preccipase
de maig dag 0ltimas cousas; concencia, espri-
to, arte, pensamento, cencia. Todo =0 estd ben
i fai falla; mais enantes, compre cducar aos
palegpos na bmpeza, na comodidade, na boa
rrianza, na orde, na obedencin & lei, na uti-
lidade, nr estétien plibricn, no uerbanismo, no
intres pol=o codeitivo,

Mon wai descamifindo, Mais compre saber
primeiro s'un pobo sen concencia de s1 s
mo pods facer estas cousas qu'eiqui xurden
de gom, & guantre néa haboria qu'impir
r'unha ditadura.

Tode pende en quollémol-as cousas coma
gailas d'adentro afora, ou coma formadas
d'aforn adentro, & ecolturs’ Fun pobo oom’a-
posictén ou coms desenvelvemento, Podemos
euper qu's eulivra dun pobo medrea por Jus-
taposiciin d'clementos, coma mwedran as pe-
dras, ou por desenrole de predisposicids con-
Lidas no germe, coma madran o8 seres orglni-
onal no primeiro caso, teria razin o Temes;
no segundo, teriamols nés. Mais hoxe se non
pede  soeter gqufunha culture sefia unba
Justaposicidn mecdnica de produtes indife-
rentes; unha culturs & de cote unha unidade
orghnica, ¢ unha ereacidn social, ¢ pol-o tanto,
& oa forma egterior unkalma eoleitiva, Por
=y, en primeive termo, a cultura pon & imi-
téih=le, Veleiqui o erro dos asiftieos gqu'sccllen
a cultura ogeidentad, ervo do gue samella gque
g decatou Gandhi—e o erro dos americins
que ecregn sel-oz continuadores da eultura

europzia. América posee fodal-as formas es-
ternas do eurcpeismo, mals non as esencias,
non ¢ sense, hon a y-alma qu'as criou, Algls
americanos j4 s& van dando conta d'isto, e
enantes, ji outros andiveran & precura do
g=nso da vida, téndoo ide buscar deien & In-
dis. Mais atinados andan se cadra, o qu'o
precuran no indianismo americén. Ora, ele-
mentos isolados poden pasar donha eultura
& outra, mais pra que dalgo =irvan han ser
incorporados, asimilados n-zla, acculturados, e
eand'esto seontesz, ises elementos de cote tro-
can de senso,

0 easo da Galiza & un case ben estrans,
por certe, Pertencends dende logo & cultura
oucidental, a sua pogicidn de fisferre pdna
n-un estado d'incompreta asimilacion. A his-
toria amostra isto na serodia introducidn do
pitimo—a arte mais propiamente oucidental
—antre nis, & & nosa difizle comprension
d'ise estilo, que == podes cuservar por eixem-
pro, n-un sepulero da neve da Epistola da Th-
tredal d'Curense, e ainda nos baldagquinos
ghtieng daz eirejas de Xurenzhs, Serantes,
outraz que non lembro da terra do Carballifeo
s dn outo Ribeiro. Mon cofiezo d'abonds acs
bascos, pra aaber 8'as cousas por eiqui andan
ou non do mesmo geito; mais dende Fogo, no
que toca & enltura moderna, & civilizacion, o8
hascos son europeos perfeitos: os cachivaches
dn progreso son pra iles cousa familiar, e
nen tan xiquera lles causzan ise pasmo dos
neeos peizanos cand'os stopan na Américs.

E convindo en gu'hal que civilizar Galiza,
insisto en que compre proceder d'adentro pra
fora, primeire o esprito, primeiro a y-alma,
primeiro a eoneencia galegpn. Bomentes espear-
tands & comeencia galegn poderemos fapuer
xurdir a arela de milloraments & o esprito de
sactifizn preciso pra criar ¢ soster todas esas
indispensdheles pequenas cousas adjetivas,
gque necesitan o esforzo costante de todos, que
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semellan doadss e none son, que son ease 1n-
pozibeles neun pobo sen concencia de sew, e
que ge dan de seq noun pobo qu'a poeee. Pen-
sem0s Somentes no urbanisme, e ollaremes a
suma imensy de sperifizo, de desintres, d'aca-
Larmento a ;,ml.;'.|-ril.|.5|,|,1|:I e [_l.!1r'5j|_"i|_|.:||_'.ir_1n e
tadog noe E‘rl:'l’llu'ﬁl'l:"l_'s e ;:.h;||1l_|:_"iu_ de cltura
de sabeneia, desprito qus compren pra rea-
hzacidn d'unha cibdade moderna, e digddegmn
& min 8'iste pode zer ond’s patrictisme 2e non
impdin a0e intreses particulares. Tk baseos te-
fen limpeza, cartos, istrucitn, erianza, helas
eihdades, teléfones, estrodes con asfalto; meis
[memonos ben en gue tefen unha concencin
nacional maed forte, unha soberbin de raza
primigenis = un idioma goe ninguén entende

NS
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todos recollides. Por frente, alén da Bidasoa,
antiliban on - trogues 08 toilleires dz brilans

tes fuees de Fuenterrabia,

i, CAMARA DFHOTEL.

Confesoe que e tsfo Tei &z pousadas, o
au'en eplguera ond'estea, tendo a atoparmes
hen, Ceeais st gnha contradicién do meu
enrante. Prefiro—e isto gl que non contradiz
en nada o mifa Wellanschauung—as polsl-
das ans hoteis, & n-un hotel, canto maid & ase-
mells & wnha pouzads, milior me pares,

Fita cimara onde me trouxeron & meis de
ponsada que d'hotel, no ben senso da verba;
pide se guered 3s deo pousnda fina, ou de poo-

Tire oE Casa Basca stopEria: HotEL JAUukEsor, Ex FuENTEERABIA

non sende iles.,. E ainda eiqui, non estd fora
de lugar wnha chdfrigota, que poidera ser pa-
radoxa, que poidera ser senlencin:. Com'imos
guersr gon'o nosos poboe g2 lave, gainda estd
deitado durmindo?

M-un comercio, ollamos unhas belas man-
chas de tinta do pintor Marin Bamoz E ja
un pouce pasado o gosto destas cousas. Marin
Ramos, de quen vira eu unha esposicidn en
Madri, hai ancs, co Castelao, vive eiqui agora.
No Café da Marina vimole paszar, gordo o
barbudo,

Cando chegamos & Hendoya & cear, J4 to-
do eslaba en gilenzo, pouen Juz & ninguin
pol-a rua. YVida francesa: iz nove da noite,

soda elepante, anque eoids gque millor seris
de e chamar pedsicd, nome que JiL s val
internacionali zande. Cimara coma pra morar
n-ela un coengo, un megistrado, un sefior ra-
ro, un bome melddies, on modesto sibarita.

Eunha eimara grande, que ten dous lei-
tos co-aE Euas mesas de nokte, Imitaciin bam-
bi, faguendo jogo cunha mesa central cober-
fta con tapete, & c'un almario d'espello. Duas
prmprigs feestras, dande s russ difrenbes,
eo-as suas cortinas dencaite, dsixan entrar
i mana toda a lug e toda o paz & tod% chiar
dis paxaritos. Hal pra o inverno, anha cha-
rineia de marmore con espello enriba, a vella
chaminzia francesa das novelas, 8 chamineia

i
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que nop sei porgué citan sempre Dumas, Sué
g Ponson du Terrail. O lavabo'é & antiga, de
madeira, e ton enriba duns barrefias eo-us
guns jerrag de pedra, con desshos azdes, 48
beallaz mol ben dobladifias, e no pise un eubo
con tapa. Hel un gran colpador con moitos
tornee de pau, & unha cortina de eretong por
diante, Ceda k=ite ten seu alfombrin, e cada
mesa de noite sua palmatoria eo-a sus wela,
por a1 & luz elétrica fallora de noibe, Alxifis
inquirin ghabia oringl na mesa de noits,
porgise me dizeran que nes Estedos Unidos,
o sefia no Morte, eoma din 08 nosce peisanos
nenes habia, e tiven medn guate fora un
detalle de modernidade d'ises qu'imponien &
cotio ao hom? noves tromentos.. Habiao: es-
toba em terra eiviizada, Nen ssbaria dicir
cants me tranguilon o resultado diske ingus-
rito, & intemn sati=faizon que puxo na mifia
seneondis, A ssgraranzs @ a calma qoe me den.
Haberia quz vor o estrangeine que m'en sens
tiria, o shandsade, o isolado, o desamparado,
ge non chego a atopal-e bacin no seu sitio.
Hai que telo pasado, com's estou pasandsy en
Berlin—porgqu'en HBenn habias tamén—pra
gaber o qu'eln sinifica,

Por fin, sdemais de dons eadeiras soltas,
habia un bd sillon d» brazos, renchido e apri-
raridn de erochet na cabereirs.

Durmin d'un puls, & pra o outro dia er-
puinme cedo, abrin az duas feestras, ollei o
5ol mas cass @ noe arbres o nos monkes, lovsts
me, ¢ Vietorine trouxome eafe, leite, mantei-
ga e pan pra o almotzo, Soflo o ease espido,
o=t bBata = o eamisdn, no silbin de brazes, oo
almoree na mesa esntral, euvindo o paxaros
o ollands o vraw, reponasdsmente almorzel o
botei un pite, ali no =illén, veira da meda. B
sentinme ben. ata oo greo de non facer nada,
ns qu'esti ge cadra o =en=o mais fondo de tan-
bom mnses coma ten 4 vida B contemplsi
ppredecido os mobies e as paredes, o o servizo
valeire, ¢ a borealla do pite, & a luz, e o ver-
dp,

Mo Tondo d'=sta hal un evanges qu'o home
asgiece o desatande, levado da megalomanin:
o svanges renacentista do fmpresor Plantin,
do Beatus ille, a poesia latinag mais vecestra-
ducida &0 galego, sintese pagao-cristily dun
tlenl qu'estd morrends  soterrado baizo des
cimentos da Torre de Babel,

Mais, atn cando vou seguir sendo eseravo
da literatura? Pra que matinar arestora no
porvir do munds, e derramar diste geito o
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istante iste qu'estou pasando, & que se cadra
tarde vird outrs, cacals somentes cando volte
fi mifia easa? Que parves son of homes, iba
digir—e eraro que é certo— mais n-iste is-
tante somentes debo dicir: que parve ea son!
Se mhoubera deixade vivir todo o tempo, llo
non houbera roubade minutos ao estar ben,
pra 0 derreter en fume de pensamentos U@
non han ao cabe de dar proveito a nimguén,

7. 0 POBOQ BABCD.

Ja westido, Tun buscar a Temes, & fimol-
o dous an Consglado, Estén facendo un no-
v, i boa easa n-=stilo moderno, mais eigal
rhdestd, se non revolve un, Hal duas mesas,
almarios, mapas, libros: oz codigos andan por
riba das mesaz, crarestil,

O inteligente Canciller Lafon armostroame
uns quadernos nos gue ten apsgados os re-
tratos dos pasaportes: os mais deizindose le-
var dos apelidos, son baseos, de geite qu'eiqui
podes'estudal-o tipo fisiogromico da raza. De
peito gz, empiricamente, sen lembrar nin-
giin  estuds antropolégico qu'un tefia feito,
pidens’'ousarvar dous tipos difrentes: un teu-
tonoide, s tramo meio da cara curto, o 0 na-
rig tendendo i curva ebneava, tipo semellante
an de moitos alemés, e que sole eoineidir con
costitueitm athétion, endrada, de large lombo,
tipe mussular,—E outro leptoprosepo @ agui-
lefin, oo trams meio da ears moi longo, sen
gran didgmetre bicipomético, senon en geral
de eara estreita, e eoincidindo ben ¢un®tipo
atlétien, ben e'un tipo ostenies. Oz dous tipos
tefien a decisiva e inconfundibele espresidn
hasea,

O que 3¢ non vé na jeoleizdn de retratos
de gque falo, = gque Lafin tidda ambicioeamen-
te Libro de [z Baza, & o perfil bascoe todof-os
retratoe estin de frente. B o perfil paréeeme
A min qu'é o mais caraiteristeco d’ssta raza.
E' un perfil especial, tendente 'a verticalida-
de, e de pouco releve. M-l aparsz un nacis—
no tipo leptoprosopo—Ilongo, maiz non longo
d'adentre pra fors. sendn d'enriba prlembai-
xo, sen qua destaque motto do perfil, sen que
e marque mai =ainte: & un nariz contidoe e
poma demenndn por unha forza interior do
individo, O frente sole ser estreifo e un pouco
batado pra tris, ¢ 8 queixada, gue de frents
nom ten importancia, oo perfil aparez adinn-
Lada & Tirmea, signo inequivees de carante.

- Lembro, crarestd, a ademiracion ga'o
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Lousada Didgues tifa pol-os baseog. Esta raza
noft sabemos cantas veces milenaria, enigma
antropelgics e histdrien, com’a sua fala & un
enigma linguistesn, leva en si un sinal d'star-
nidade. O pobo basco ten que wivir: sostén o
senl con forza estraordinaria, e consiguea un-
ha alianza nada chocante, senén pol-a contra,
mol natural da tradizdin co progress: tan na-
tural, que semelln que tifia que ser asi, & que
non podia ser d'outro geite, ¢ ainds soupsron
facer de certos detalles de progreso, caraite-
riztecas nacionais, ao menocs dentro da Heapa-
fia, e gue chaman a atencitn de todol-ca via-
geiros. Mo fondal da y-alma asi e todo,-cecnis
a5 baseos seipan ou =intan gu'o progrese e
realidnde non & nada fundamental, senon
accesorie, un meio, un istromento, unh'arma
pra defendsl-a tradizdm, & que Sagqoil mata
egta, d'aquela j& mon girve de nada, ji perden
il mesmo tod'o valor que podia ter.

E' certo tamén qu'hai en Basconia, com'en
Galiza, moitos deslzigados, Eigui com'zeals
hai tamén moitcs homes—e a gente pensa
qu'os millores—desenreigaidos do basquisme
i totalmente ineorporados o vida o o culives
eastelin: Unamuno, Baroja, Maeztn, ete. Con-
eedarmes por un istante qun'istes sefian o8 mi-
Nores—eousa qu'en Galiza pon acontes—cal
not zerd a forza desta raza, cando asi € todo,
por riba d'izes esponentes allzeirce, logra im-
pir o8 engebres valores coleitivos da castel
Compre, no cazo dos bascos, conceder toda 3
importanciia que tefia o dous lementos supes
riores de cobesidn social: un & a razn, oo ou-
tro & 5 religion, Dixérase qu'eiqui ¢ sangue
a seiva snpra do carballs troneal, do arbre dos
anterpos, & tan forte, lsva disolen tal eanti-
dade de vida novn, moza e poxante, & tan
bermella e tan guente & pesar dos séenlos,
vl tan oisipenada, lan carregada de prine
vital, que o.sey fervents holir pldrgase de sen
dos  escarrios perigosss da  inteligancia, =
mantén o ritmo da sadde no pulso do paizs Kl
coma fixo iste pobo pra mantel-o seu sangue
tan puro? Mono sel, mais s el qu'unha das
suas caraiteristecas ¢ a castidade, Ramiro de
Macztu sseribeu unha wex, & dében saber 2en-
o o'ali, gquos mais dog rapaces basms INan
virges ag casamento, Compre ver ewgul un
dos meios mais importantes de preservaciin
da raza, pon sementes no fi8ech, Eenon 0O
pepirfual, porquiisto indica un pouce d'ing-
cenria primigenia,

{0 cutre elemento & a religidn, Crar'estd

rﬁ_':n:':'

quies hai relnjados, mais en sonjunto, iatlz
poba shupose manter perto de Deus, na mais
pstreita comunitn da Eireja Catdlica; foron
fieis &0 estandarte de Cristo, e llas non fallou
& sua ajuda. A vids dos homes prémiase ou
castigase principalmente no outro rounddo;
dog pobos & n-iste onde recibe o pago que me-
rez. Os tefsofos falan non descamifiadamen-
te do krrma nacional; o individo pode desviar
o karma de gi, & pra cke sirve a penifznzas
mail-os pobos non poden. E quen fala dos po-
bos, fula tamén, n-ste respeito, de todal-as
coleitividades huméns, A teorla do pecado =o-
leitive, do pecado social, indigueins eu n-d
Coutade, Pra desenrolala ; compriestudar na
Hagrada Escritura, onde a'atopa tod’s que ao
hoine e compre saber, Dhoibo, confusidn de
lingras, eautividade de Babilonia, ete, son
saneits impostas a peendos d'esta clis, O gue
non eolle dibida, & ainda postos oo puremmEen-
te humén, & qu'a religidn é unha das grandes
forzas d'efeitividade histdien dos hascos,

E ainda hai a fala, tan eserusiva, & d'un
intrés tan univeraal coma probrema gu’adei-
mais négase a entregal-o geu segredo, B mod-
tr o gente que non fala mais que hasco; ziqui
mesmn, na fonda, hai unha eriada hespaficla
que nen sabe francés nen hespafinl. Acontes
aminde qu'antre dous hegpafiois (un basoo e
outro castelin) tefin que servir d'intérprete
un franeés, ou antre dous franceses o Mes-
mo caso, un hespafiol, Todol-os besers lefien
o orgulo do s=u idioma, O acento & un powen
fapero e dure, eom'o castelin, e a maneira de
falor moi slpeta e cortada,

§, FUFNTERRABLA,

Deapoia de jantar, voltarnos ao Comsvlado,
ond'eativeron traballamde un poueo, e despois
cellimos un tranvia pra Irin, Ma ponte intar-
nacional, tivemss que haixar pra pasar pol-a
Alfindepa, entrar por unha porta e surtir

por outra. En Irin eollimos outro carro ebéi-

trizo pra Fonterrabia,

Pal-o camifia, vins moitas casas baseas, @
letreiros en baseo, En todos i5tes pobas, sefian
de Franeia ssfian 4 Hespana, o8 etreires to-
dog: nemes de russ, avisss nas cstacids, ete,
eztin en baseo & na Hmgoa oficial: baseo e
francés ou basco o hespanol, Moity hoina. En
Irin seguinn s rilas de pOTtUgeses: 08 SeUS
chapeus e os scus bigotes amdstrancs aixina.

Fuenterrabis ¢ unha vila precides. A par-

e
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be antiga é dun tipisme solprendents: casas
de modtos piecs, eon corredores deo pan en case
bodrs ilom ezpecirlmonts pos de mate enriba
Bacdizes de pau nos tellados, em trabes pri-
meorcanmente traball-das eterbos pazos con
onormes esendos, todos les artistescs, A ensa
Lipzea ten principalmente un frente de palla-
harro antre duas paredes de pedra, que d%an-
dar en andar., vefien cortadas sn ondaz da
menzula oo calzorne de harbseana, coma n-un-
ha que hei na rua agquala d'Carcnee . gqu'a
srudicidn municipal do séeulo pasds fixo cha-
mar de Lepanto, e qus myita geonte sioue
chamends do Tecelin. [Fiste gito, cada un
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Trmen & imtresante & rua daiMarifa, bai-
rro dos pescantis con toda unha banda de ca-
eas velles, co-as suag portas de cristalis nas
tondas o oo oeeqs vigillee Tencaixe nag foos-

A eireia ojival, n-unha rua en costa moi
pind, On pEns & casas antigas, pol-a que ra-
Boen duns inglesas vellas, namentras baixa un-
fun pesca berrando:

— A nehu.. ...

Chie seica son sardifias. Vendo ae inglesas,
o Tames di:

Mira estas duas maletas: welas chi van,
vefen elqui & non senteran de nada.

Mecfeuts, as duas vellonas britinicas se-

ALGES

dos amdares, d'embaixoe enrviba, vos un pouos
mais qu'n inferior. Ademais do baixe, sden
ter dous ou tees andares, A3 veces eatro, Mol
tae veres en cada andar, tres oeos: haledn no
trein, voado ou nen, & duns feestras ans lados,
eont poval de madetra, A medeirs domifa nos
frentes, & coma hai moitas adornadas con ta-
flas, hainas que semellan obras d'ebanisteria
A Pompinot Coler & 5 ™oa gque Tesulbts mas
intresante n-iste respsito, das gu'eu win

Ag casas modernas inUtan con gran vario-
dade & panteszia iste tipo, e hai edifizos ver-
dadeiraments formosos en toda & parte nova
de Puenterrabia, que ¢ a ds playa, tods de
casas de Jujo, e'unha manifeca mirada riba do
mar, & o mesmo refinamento de sfibea urbai-
gacidn gu'en todal-as vilas do Pais Baseo,

s DE Casas Bascas Monerxas

meflaban indifrentss a cante vian, Viajoban
T postume, por mimetismo, oWn'a  maoT
parte dos turistaz. A esplotacion do turista
€ unha das cousaz maiz justificadas que hai;
¢ turista foi criado pra isto, pra tirarll’os
cartos, Ja qu's aturamos, compre que pague.
Porque o turista & o becho guz derrama to-
dol-as panoramas, ¢ gqu'emporca todol-os Tu-
gares histéricos, Un turista ond'un moimento
& com’'n produte Funha defecacidn’ riba dun
gofi. O turizmo & fundamentalmente, profa-
nacion; tive que nacer no tempo 20 qu'o home
ge deu a brincar con todal-as cousas sagras e
con todol-oe mistefros, e foi a consagracion da
impiedade. Cue dirfamos dun home que fixe-
ra unha,esposizén pibrica de todal-as leme-
branzas intemas dos seus pai difuntos, de




154

todol-oa HEETL-.dl_'ng -du. R \f[l]a. T{-ﬁm‘!l"-'.‘irl.'l.. ._?u_*-
todol-oz misteims do Togar en gue nacen, e
cobrara a entrada? Poig cand’un pobo eso fai,
adsmirémole, & precuramos de e seguilo el-
xempro. E non embargante, o turismo & o
male inmoral doz negocios; & 0 Que malg §a-
getnella i prostitucidn. Compre ver bén o que
ginifica de perda d= pudor e de vergoha, Can-
d'un moiments sabre acs turistas, compre
lembrar aquels de que se non deben botar
margaritas mos poress, porgu'o turista & por
esenein g incapacidade de eemprender, J4 non
digs o d'amar. O turismo & un negocio inms-
ral. mais, posto fque € negocio, haberd que fa-
celo, ja quieslamos o lempo: mais lembre-
roenos de gque & on pecado da simonla, de oo
MEreio co-A8 colzas aantas, un pecado sreisl,
dos que falei non hai moito, e de que tards
ou oedo, haberd qoe pagalo, haberi qu'atu-
ral-og s=us resultadss kirmicos, cando meno-
[-o pensemos.

A eireja ten enriba un frizo gotico mo
fermoso, e vidreiraz de coorss nos ventands,
Mon vimola sanerietia, qu'encerra un tasou-
ro, agepin rezan of afiches gque hal na porta;

0 captelo ten cousas intresantes adentro
da sua mole prismitica. Nas ruinss ojivais
cheas dezn vepstacidn das ruifisaz que tanta
compana fai na soedade, hai antre moitas ba-
las, cachorrillos, ete, recollidos n-pusequio do
Liirista, uns cacharros con plantas que delben
gt e cordimica indigzng, eon adornos en oo
de beangos & espivais. O qu'agquels did gana é
d'ir ali As tardes @ leer, ou a meditar, ou sin-
gelamente a estar: digo laer e meditar, por-
que hal pouca gente capaz do terceiro, Ura
gquonde millor ge vé g inutilidade da leitura
& precigamente ohde §'=3td ben: mais tamén
& certo qu'estar ben n-unhas roifiag, antrior-
tigas, amentas ewcanalrechas, & oousa que e
cadra eisige ter leido meoito,

Enriba bai estanzas con wouta, desertas,
n-unha dous cafds pequznoes, do séoule pasas
do, nas suas curefas, cos seus eseobillos e ata-
cadores, nontra un altar wells, p=oulira un
taller de carpinteirs, ondestaban  Tacendo
unha talla basen, Enriba a terraza 4 que se
val n-un apcensor. Dend’ali vese abajxo Fusn-
terrabia, co-as suas ruas en eosta, tipicas, als
Irtin, sz tres Hendayas, a punta tras da que
cstd Biarritz; acd o cabo Higuer, ao gue se
vai por unha estrads feita atergo.

Despoixasz, no bairro novo, sentadoe por
fronte a0 mar aberto, diante de nds beilaban
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na y-auga movida az harguinas de coores, ca-
da unha c'ontra pequena enriba, com'unha nai
co seu fillo, e ald longe, sfris dos penedos qua
chaman Tes deir Tumegns, asomaba unha
punta, ‘2 n-ela o faro. de Biarrite

9. LE MAIRE DE BS0ASAIN,

A mand scruinte ocurreu un sweedido
Estaba eu egeribinds na mina edmara agquela
"hotel tan feita pro min que ali debin gque-
dar @ eadra o tempo todo, en lugar &2 vir
pra Berlin, cand’s Temes chamou na parede
de por mew, petande ooka man, Voo onda 1l
£ =tk ["l'n_*.-_',;ﬂ. a Sa-ftiora do hotel dicindas |.'|_!]'1"El-
taka .g-]i ] M._-:irl_*: dl: F'H]u.xﬂjn Efl |]|'|l|:’§ vallifira
hespafiois,, pra ilos meter no hospital d7ron.
Baiwnmos, & optroi o Maire, eo-p spa boina.

Iste alealde frameds, por mais gos= sefia
Traneés Fovige, Tala moito miller o hespatiob
que non o Traneds, Crar'estd, no sen pobo fala
|::.:1Fg|'r:|: I 'Ir-||_-.| kg risiibioes AT & Ciiha, onde
ten unhe fribicn d'epegrtid== Alf, o olbraireg
gque tifa ernn gelegos, e ten da nosa gente
unha ideia moi  outa: treballadores, serios,
ben eriados, listes, Mo salon do Hatel, o Tem==s
eonvidouno a un Porto, e &0 |||,.|"rl-{‘|'|,:|;| & -
Ih:l_._ tomar, B gn home dg tipo labregn, ben
vastido, eon gran beontina douro, cortés & -
teligente, Falouse de Cuba, dos galegos, dos
portugu=ses, de Vige ondestihoo  Despois
baixamos velas enfermos gue teaguls i n-un
auto, en econpana da goa dona,

L] '.rr-.IIir'm- ."h:':rr:.':::l' f.'ur]l_b; TiT:;_ll:'n:.':-:'r_ & heg-
paial de nacionalidade ten unha gran eara
basea das gue se nen trocan, sscorreitamente
rasuradn un traxe mof limpes, a sun boina, a
gha camisa sen oole, om’s neve, Poweo pasa
dhoz setentn afos, mais asioe todo estd Impedi-
da das pernas, e moi desfeitifio e asererrsadn,
A welln ehiimase Josala Cyarzdbal o & dorfps
francés, magra & micim, penteada pra tris
e ¢'un mandil con bolses, These un paweo do
peite, Mingtn dos dous fola mats que hasoo
Mon fefien o pinguén mo mundo, fienron os
dons selinos, e agora van fematal-a sun vida
n-un hespital, os probines, E debian ser ben-
gqueridos ondestaban, porgu’o mesmo Aleal-
d= ven oo-a dona traguelos, e di gu'estala o
pobe todo despedilos,., Cando queden . no hos-
pital d'lrtin, j& non terfn nada, pen’ amigos,
g o que llez quade de vida irdse apagando
[olico @ ponco B na egpera da morte. Namen-
tras estean os dous xXiquera non terim a ne-
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grura da soedade: poderén falar oz dous das
Fups lembranzas e das suas doores; mais que
van seloe derradeiros dias do qus vexa mo-
rrer a0 outro?

Imos tomar un eoche de cabalos pra Irin:
o mayoral, hespafiol que j& non sabe falar
mais que francés, di que non pod’entrar na
Hespafia, porque & desertor, Vai buscar cutro
Mamentras, outro Porto, no Café, so Mairs
& a gun dona, unha paizanifia vestida de sefio-
rita, mni simpditien e edweada, que tamén fa-
la basen, hespanol e frances. O Café, pequano
e cheo d'espellos, frente & estacifn, ten gente
gque fala & i,

~ Ven o eochs) o5 Maires ruben a il cos ve-
llifira, & néa imos da pé pol-a estroda aafalta-
da que bota Dime, e baixo do sdl que gueima
que da genio; gracias aos arbres que nol-o
auitan un poues. Chegados a Iriin, ainda hai
moite camifio deica o Hespital, que & mod bo-
nite 3 limpe, son jardin moi esidado dediante
e monjas dentro, & médécos = prauticantes
de bata branca. Ali quedaron os probes velli-
fins; 0 Maire & a dona despedironse d'iles con
moito gEarimo. O Temes reecmendonllos a un
m:édeco novo, Daba pena deixalos ali,

Degpois fumos dar unha voltn por Trim,
cog Maires, Andivemos a avenids dz Coldn.
O Maire entén, dixo que de Colén, uns decian
gqu'erd galero e outros quiera italidn.

Agora vese ben que boa & armon agquil de-
fio de Don Cedsoe Garcia de la Riega, Az hipo-
toses mais aventuradas & mais fora de caming
solen set as que tefien millor Tortuna, sobro
trdo cando son eomtraditas pila grente ver-
dadziraments entendida: & as crusns {UE e
naor importancia tefien pr'a vida d'un pobo,
30N mMoitas veces as qu'ise pobo colle con
maor porfia; o qual proba gue desote o que
domifia nos homes & & parvada, & qu's ben
eenan e a intelpenza son de cote herdaments
daz minorlas, Non eolle dibida de qu'a de
Colén galego Toi e ainda @ nas colonias gale-

185

gas d'América, unha tése popular, & hai pra
elo fundamentos psicoligicos d'abondoe: d'un
geito eupreficial, o feite de o galeguismo de
Colén ser un tema que nen pintado pra dis-
cutir noe Café, e ainda maiz o de paderen,
cand’os americancs falen mal dos galegos, ros-
pondarlles que se non fora ,por un galego
América estaria n-estado salvage, ou calqus-
ra oousa pole estilo, con seguranza contri-
buiron & popularidade da téss. Maiz hai al-
go mais fondoe & mais importante: a segreda
espranss de qu'os sabios sallan vencidos na
porfia; en realidade, en todas estas discusids
de caraute centifero gue chegan ao gran
plibrico—szizempro tamén d'elo o asunto de
Glozel—o  vulgo semiletrado, coscontzments
ou non, non agarda outra couss. De modoe e
de maneira que 8'a Academia Galega ¢ 8 Aca-
demia da Historia se non houberan posto en
pontra da tegria de Don Celso, non houbera
esta tidy fandticos partidarios. Maiz asi, ha-
bia a espranza de que Don Celso chegara a
probal-a sua tése dun geito decigivo, & pol-o
tanto de ques sabios quedaran en ridicalo.
Dion Celso houbera sido un vengador, que hou-
bera vengado ao vulgo semilstrado da saben-
vig d'Ovieds Arce o demias sefiores das Acade-
mias. B o sentimente secinl do ressntimento
qu’aloma todol-os eonoclasticismos & que, o
mesmo terren da cencia, produciy, misturado
ron ountras tendencins, o case do Dr, Asuero,

eiqul ben pertey quantronte m’amostraron o

hotel onde eonsultaba,

Mail-a importanza que 1%e0 atopn ao men
encontro eo Maire de Soasain, pends na con-
sideracién de que tamén en Frapcia, & n-un-
ha das suas terras mais cultas e eivilizgadas,
hai guen non sabe falar francds, s=n quelo
e sena un estorbe pres vivie, & ineruse pode
hnber un alealde que Fala milkor unha lingoa
estrangeira qus non a lingoa oficial do Ezta-
do,  isto nonos ensefa algo, & qoe  somog
PArVOE,

Xa aparecen

ARREDOR DE Si

Novela, por Ramdén Otero Pedrayo.
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Son catro horas andadas cando o tren co-
rreio de Madri chega 4 estacion de Ribada-
via, Derradeira tarde de xulio, esmagadora
¢ abafante. Homes € rapaces a entrar & a
SAir por es5tas pequenas portas burocrdticas,
gue nin cheiran a carbonifla, nin se enfestan
co-as bandeiras verdes e bermellas do argd
ferroviario. Baixan do tren cregos, mulleres
e tal cual petrucio con ar de corredor de vis
fiog, Unha moza, de ollar quente e parcla
fria, vende rosquillas e dcios diante as fies-
tras das primeiras, Un maleteiro vello ncou-
ga deitado sobr'uns culeiros, na espera do
expreso que traia aos indianos que vehen
por Vigo. No entanto, paso a paso, vduame
eamific da vila cruzando este bairro novo
de fendns e almacéns, que liga a econsmin
ribeirana g eses mundos todos que van de
[ar 3 mar,

Como quen sabe o que ten que faguer, de-
téfiome no meio da ponte de ferro a ollar
esta incomparabel paisaxe do Ribeiro. Ei-
qui, sobre o Avia, € gque s¢ olla ben. Ehi
estdn, 4 dereita do rio, a Quinza, afamada
pol-as suas troitas e anguias, San Pade co-a
sl antiga casa prioval, abrindo as portas do
val do Mifio; San Andrés de Camporredon-
do co-a sua gran réitoral, que € ¢ pRse mais
solene destas terras; e ao lonxe Esposende
coroade pel-a ermida de Areas que deixa
adivifar o outo Ribeire de San Clodice pra
ald. Na esquerda, eiqui estd San Cristobo
con suas chavolas de pescantins, Beade—tan
sefioril—co-a sua antiga ¢ fermosa eirexa, e
Vieite e Verdn colmados dos pavieiros mi-
Nores do munde, A paizaxe & dun verdor
incomparabel, As vifias enraméxano todo e
ascenden hastra os pificirales montesios.
Diceas de easas antergas asinalan a sua
vellice c-os picos pretos e himidos dos alci-
prestes, O rio—este rio dneco na antiga Te-

D
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rra galega—escondese enbre 08 amiciros re-
tortos ¢ as carballegs centenarias.

Unha funeraria abre as suas porias 4 en-
irada da vila: dentro ten os atatdes alifindos
como pipos de tostado, e nos escaparates
diceas ¢ diceas de retratos de todo ¥elto—a
sefioritifia e mantela branca, o sirxento de
cabaleiria, o matrimonio adifieirado, o neno
nid gque se rabufia 08 pés—como faguendo
XOED Co-a% CRixas mortuorias. Serdn 08 mor
tos A quencs serviwa casa? Un letreiro di
Fofografia. E eun sinto unha fonda ademira-
clom por csta xenle que resiste o paso dos
anos, sempre findo, no cheiro de tanta ne
criolnxia,

Ando uns pasos mdis, Xa estou nunhn pra-
cifa silenzosa e tristeira, decorada c'unha
sinxeln fonre de pedra, Todal-as casas d'esta
priaza estdn pechadas, non se escoita unba
vOE, 0N VoA un paxaro; parce unha desas
prazas de papel nas que os tenarines cantan
queixumes de dpera a dous pesos & cadeira.
Ven on municipal, procisionalmente; retor-
cendo o bigote, ddndolle voltas ao borldn
do sabre,

—iArenda, como € gque se chama esta rua?

—E arua de San Martifio,

{E por que nen vos hel decir que poucas
veces tefio ollado na mifa vida unha ria tan
linda com’esta rda de San Martifior Empina-
da, estreita, de vellas cagas ruinosas, ¢-o seu
peto das Animas na entrada. As casas d'esta
rin estin pechadas tamén, malencénicamen-
te pechadas, pro nos baleds ha testos con
werdnens ¢ caravelifing e, nesia on n'agqueli
fiestra, roupas de neno postasasecar. Mojtas
das casas tefien escudos e portas ben traba-
Nadas que semellan de sancristin catedrali-
cia, portas que s'abriron ao paso de cen xe-
racids e gque escoitaron, moitas veces, adeu-
ses mmconfesabres, Outras tefien peguenas
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fiesiras que mais semellan sactEiras, ¢ por
elas adiantarian @ focifio picodo ag Ccoma-
dreg, praollar s ricas-femias en xeito de
minueln,

N'esta rida & gqulestd 4 antign ¢ belisima
irexa do Sant-Yogo, do mais belo rominico,
guininda ofrece o prodizio dos scus venta”
nales e canicelos e do seu velle pdrtico. Q'I.I'E
misteriose feitizo ten este romanico que en
todas partes fica ben e sempre di algunha
eopgsr Pechade o8 allos e recordade cantos
dbsides romdnicos tehades ollado na vosa
vida: un ald en Castela, na terra chi, enfre
os trigueires; outre no bairce vello d'unha
cibhdnde ;|||.'|r||,|-:|:2|-.!:1I entre |'|1:\-'_:|1':3:=\. -'.h.':-'\.i.’l.'l!i!a-
das & muradelas a cair; oniro n'vnha bon
cibdade monumental, Burgos, Awvils, Tole-
do, Compostela; outre n'unha aldeifia mon-
fesin, entre of pifielfos & a3 carballeiras;
culro mos roguedos esgrevios, na beiramar,
cnvollo nas brétemas... Mon & verdade que
Lol ns wies ir||;'-r{=-'m|r\-:_'-r| o mesma maneira?
Cada un no 2en logar, bodos fican ben, todos
son proporcioados, 1edes gardan certas res
facids afins c-o fondoe. Mo cntanto unha ca-
peiidta proteiresca o upha ermeda Eotica,
poden parescor calguera cousa de brica-
brague; tefen Jd'axustarse ao meio ¢n qu'han
perdurare; un MAXINONE: Pra paEos, ouwiro
pra grandes irexas ergoeitas ben na’ las,
nos outos chaos, Galiza impresoa maoila e &
por que impresoa sempre, Teo sew estilo
propio ¢ seu estilo Uneco, pois hinda o seu
gotivo e o sen barroco, tefcn cerfo ar gue
e wen das nosas millores cousas da ros
AT,

Agora, pol-a irexifa de San Rogoe, imos
A praze de D Gumersindo Bujdan: unha so-
lira gue aproveilta un corte nos paredds
[ra ofrecervos unha das i'l:l'i:-;l;n;l.:s mits'Belng
do pais. Embaixo, no fondo, ollade o muifio
tal cual unha ruine de castelo feadal;
frome o bairre da Foe, & oosa beirn a porta
da Tafona, qu'era unha das eatradas do baj-
rro xuded. Menos nds botanse 4 nadar no
frescor das augas brancas; brincan pol.os
penedos, rin, Aluruxan, k"'.:-l.‘:l"'!:rl d"eigui priali.
Nas vifias gue choutan montana enriba tra-
balle 2 mocidade nas salfaves. As mazairas
e 0% pavieiros verdecen nos recantos, Todo
e unha festa de 108, de cores, d'armunias. A

. Cuebas, Os E’:.l:-.rﬂ__.pectlwn?ln a roda dests
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natureza désprezase nun indefifiido bafo
pracenteirs,

Entramos nunha ria estreita ¢ anguiosa.
En cada porta os vecifios parolan meio dei-
tados no chan, As mozas son fortes & fermo-
sisimas; as vellas, feias, semitecas, hosudas.,
Todas ollan pra nds, con curiosidade. Velei-
qui cutra porta, a Porta Nova, pequena, bla-
sonada, defeadida guerreiramente. Laten
i baixo os alpendres dun curro,

Vou dunha Beirad outra, desexando per-
derme nestes rintds de sandade: ria de Ta-
bernillas, rod do Xoex Vifins, ria dos Pul-
pos, mia dos Fornos, rida do Arrabal, O
Serralleiro, A Rastrada... A cibdade, antiga
e groviosa, durme seu sono de séculos nas
aombras qu'este sol ardente vaise entretens
do en faguer. Agord a bela irexa do San
Xoan, ngord outrn peguena praza co-a soda
batica dog derradeiros do dazsnove, Of bal-
coe frolecen en cheiros reitoraes, as fiestras
entrabrense no cepionaxe dos amores furti-
vios, as portas pechadas queren manter este
ar de lenda quo reverdece todo, Os pretos
dleiprestes do San Rogue muxen a chamar
unha bandada de pardaocs. Outro alcipreste,
rexo, ferruxinento, anda A teCcer & sua
alambreirs pra pillar relsefiores.

Chatra ria. Cheira a taberna e adivifinse o
bulicdo vifio 'tibeirdn nas cuncas brancas e
vidrozas, Unha vella, retorta com'an mollo,
limpa as suas leves gafas xuddicas. Unha
moza varil cobre ¢-o0s sens cabelos mouros
as neves ensombrecidas do peito, com'anhas
Madanela d'ilustracién. Un cesteiro fai guei-
pos pr'a vendima gue ven, Un gabacho cha-
ma a0 namore con chisco de ollo, Unha casa
desfeitm,  outra, e outra mais. Eiqui un no-
bre estudu crebado; elia fidalga pomposida-
de dunha chimeneia, avergofiada da soa
Addez sen ‘paredds, demella @ falda dunha
bruxa ot pulo pra voar.

O Coficello 'do a s torre de slm.'lé (2 [E'rrvﬁ,i
de forza. Escudos ¢ reloxo de sol, U letrei-
ro 31! Fastes affo 1735, Siends’ brocurador

E"':I'Il:.n:ﬂ Mador, ™

Rente de murai'iﬂa vai a ria de Esmbcws,
feita de casas v:]]us probifias, a cair. A l'L'l'li
remata no Lurm dun paze f“lmpr.‘-fn- Sae un
frafciscato, ma Ero Comao o ‘coitada de A%l
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Sol-por, Dan as Trinidades as freiguesias
do redor. Acantizanse os rapaces do rio gue
xogan ao Barranco do Lebo, Chora unha
nai o seu cantar de berce, Paga o vellifio do
figcornio. Molte de folisn: foguetes, madami-
tas, resdleo @ ruada.

Voltamos i procara do antigo castele dos
Condes, xa todo desfeito. E foi esta a antiga
corte do Rei da Galiza? Foi este o sefiorio
dos Sarmientos? Foi esta a forte vila cobiza-
da pol-o mariscal Percy, o campign do Du-
que de Lancaster? Fol esta a Afenas do he-
braismo galaico? Foi esta a vila amagla de
Alfongo IX, de Alfonso X, de Alfonse XI
de Fetmando I1...7F Esta & a antiga Abrabiga,
de que falan os xedgrafos crisicos: Esta & 4
que venceu ao Conde de Camifia? Esta ¢ o
campo de loita de Dofia Teresa, a nai de
Alfonso Enriguez? Foi cigoi onde naceron
Fray Tomas de Lemos, Estéfano Gallego,
Vizmanos.. .7

Ribadavia refaise, fortificase, pro ainda
nos sens bairres millores e mais novos, du-
vese de colio o Xemer destas santas @ gro-
rlosas ruinas que o enchen codo. Gostaria-
mos de fuxir por csas outas cumes de A vidn
e de Pena Corpeira, por ese Avia prodixio-
so que se deita no recuncho incomparabel
de Leiro, por esa came do Bow-Bou fonte de
tantas lendas, por eses pazos antergos de
Esposende e de San Clodio, pro algunha
cousa hal que nos retén perio destas pe-
dras venerabres, destas muradelas cobertas
d'edras, destas casas eamigalladas, Séntese
latexar a historia da raza;, sénlese no S&n-
gue todo o misticismo da caste, ¢ andan
diante dos ollos as visidns todas da nosa
epopein de séculos, Quixéramos ficar sem-
pre eiqul, neste castelo romdntico de lifas
impercisas, quese desvai com'unha figura
de névoa, Cuixéramos ficar na conversa
destes vellos que ainda falan de agqueles ir-
miins gue se foron no guifientos, € ainda 506
fian con voltar.

Imos a Santo Dominge, o antigo mosteiro
que se desfai sen dor con tal de manter en
pé esta espréndida irexa gotica que s'ergue
fidalgamente entte o anodismo dos roteiros
turisticos, Pouco se pode ollar nesta hora
litirxica da noitifla, €, con todo, canto im-
pofien estas boutas trenzadas sobre os ci-

WS

mentos dagquelas outras gque se abenzoaron
ald pol.e 1271, A irexa estd soffin. Lonxe
canta enlia oeng vn alald de camifio, Voliea
unha curuxa a lume minda da ldmpada. Nas
capelas absidales e tode ao large, sepuleros
fdalgos: donas, guerreiros e abades de
pedra deitados sobre slmofadas recheas,
aquentando os pés nos lebreus, gardados
por anxos de nsas tesas, ben loados en lon-
gos letreiros de boa letra. Quen € Loda esta
xente? Serdn os antigos donos e sefiores dos
temibres castelos de Sande, de Roocos, de
San Xinés, de Soriz, de Sobroso, de Vidue-
doy, da Pena, de Milmanda, de Cavadose, de
Fornelos, de Orcellén, de¢ Pambre, das Cu-
ruxeiras, do Castro de Caldelas...? Ensofia-
dis e inolvidabres torres que han sinalar por
toddo tempo 05 vieiros da mais vella e limpa
pobreza do mundo. Quén sodes, rexos fidal-
gos que aindn tedes a vspada na man? Ficou
entre vos aguel amado Don Diego de Lan-
zde, 0 irman mor, ruibe como o8 millos e
forte com*un Carlos Marel? Durme entre
vés aguel Adigntado Don Padro de Miranda,
morto na alborada da wida? Cdil de vés & o
desventurado Don Tristén de Montenegro?
Quén & o fidalgo da Casa de Puga? Quén son
o8 das Casas de Pardo, de Ulloa, de Hermi-
da, de Loureiro, de Cabo, de Albor? Que
imperturbabre sono o vosol

O saneristdn remexe na badallo, na hora
d*Animas. Voan languidas bateladas a re-
soar nas campas. E noite pecha, Os guerrei-
ros semellan ergucrse ¢ camifar faguendo
a roda d'un cabildo do Temple,

Miserere mef Dens...

Saio arrepiado. A vila acouga no frescor
das augas do Avia, Sopra o nortife do
Arenteiro, Tremelucen bombilas a imitar
fogos de camposanto. A emozin recorda
nos mens ouvidos:

Egls, che dopo i grido wdi o funenlio,
che par cle sempre pin terribil suoni.,,

ALVARO DE LAS CASAS




NOS

159

0S HOMES, OS FEITOS, AS VERBAS

o T B T .

EROTERIA, Vol, X, Fasc. VI,
Junhea de 1930, - Lisboa,

Su.u.utm: Emilio Salguecira: <A Moral Pom-

bulinws . —Domingos Mauricio: 05 Je-
suitas e Camienss, —Serafim Leite: «Demo-
cracia ¢ Sindicalisma. —aMNa Rissia dos So-
viels, = Kevista de Kevistas, —Notas hiblio-
griaficas,—Obhras recebidas na Redacedo. =
Efemérides, — Indices,

SEARA NOVA, Revista
doutrinn ¢ critica.

NE:‘J:F.I-:I.‘- A= - Sumario: Radl Proenca: «Fac
tns & (ocementos.—DPa imitacio da
Francas —Vitorino Nemésio: «Salfio dos Tn-
dependentes. — A G: «Portugal pequeninos.
—Augustd Casimiro: <A tua door & a tua
formosuras,—Sebastido da Costa: <0 porto
de Macans. — Manuel Mendes: =035 arguitec-
tos po 1Y salio dos independentes,

Mimers 209, Sarmento de Beires: «Confé-
renciass. — M., Teixeira Gomes: =2CArta 4
Viann de Carvathe {sobre coisss minimas e
I'|'|:"|'~:|rr'|ﬁ.=~.:li-— Maria PortigEal Thas: «Uma
eseritura € um Liveos —Maver Garcio:
ePortugal pegueninos . —Manuel des Reis:

e teoria da Relatividade e o absurdo dama
Criticas,

Miamero 210, Jodo da Silva Correia: sFac-
tos e documentos.—Accio lingtistica da
MELricas. — Jolio Gaspar Simdes: «Tendén-
cias e individualidades da moderna poesia
portuguesas.— M. Teixeira Gomes: < artas
por pintor Sousa Lopes sdbre a sua artes.—
sarments de Beires: =0 probrema da India
Ingléza:. —Lagao -f..‘nu'riuf'n:-: =5erd a Relati-
vidade em principio absordizs.

Nuamero 211, Osorio d'Oliveira; «Conside-
ragoesactuais=. — Jofdo Gaspar Simbes: «Ten-
déncias ¢ individualidades da moderna pode-
sia poriuguesa =, —Sarmento de Beires:
=Aviacdo e avitess.—(Carlos Parreira; <0
acase horrivels dun poetms. — [aime de bMa-
galhfies Lima: «Scismas de rebeldess,

TAULA DE LLETRES VALENCIA-
NES, Maio de 1920,

Em:wn Martinez Ferrando: <La llengua
valencianas. — Carles Salvador: <1830
Teatre - 1930, —+Eduard Ranch: «L'Orfed
catala en Valencias, —Enric Durdn e Torta-
jada: =L.a senyoreta Fnquistuts= . —Exposicid
Mistral i dels felibres valencians. Sobre tau-
la.—Motez, — Bibliografia,
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Drogueria e Farmasia § /MERQUE VOSTEDE

LUIS FABREGA ™ RAFIUM

f el millor, Véndese en todol-os estabrecs-
Progreso, esquing o Luis Espada § mentos do ramo

OURENSE Andrés Perille-OURENSE

i E

BODEGAS GALLEGAS, PEARES E OURENSE
Viflos finos de mesa: Tinto TERES RIOS, Blanco BRILLANTE
LS GALLFGOS blanaoo e tinto
Macia e Valeiras, Apartado 18-Qurense

danatorto Quirargico de dan Lorenzo

SANTIAGO DE GALICIA
DE LOS PROFESORES
D. Fernando Alsina y  D. Antonio M. de la Riva

CIRUJANO GINECOLOGO
Establecimento dotado de todaol-os elementos que exixen

a terapéutica e a hixiene modernas, sinado nas aforas

da poboazdn, moi cerca do paseo da Ferradura
Teléfono mimero 195

Pra detalles, calquera dos Direitores ou o Médico interno

B e - L]
L
P D) Q)
OPTICO QENTIFICO

Preguntoiro, 32 San Andrés 50
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CASA EISCRUSIVAMENTE ADICADA A OPTICA CENTIFICA :
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moral o dia° de mand.

UNICO EN EL
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¢ a garantfa da sua sadde fisica e

No diarie aseo dos nenos emplee o
“Jabon Sales de la Toja*,
dUnico que fAs suas altas calidades
meicifids xunta toda a finura e pre-

fume d'un xabdn de tocador.
Contribuie & perfeito des-
enrolo das criaturas e evi-
ta o perigo da escrdfula e
o raquitfsmo.

LA TOJA \ &

r © X&T@TJ@ @1
€@ O me

Il

s

1B

@‘ra




. AGU.MDE

NTES r:ﬂ:‘!manmmmm :

] .-FI-:;T_,@ tact i jor Sees Higos g Blainador A

Yéndese en todal-as
Boticas, Droguerias,
Hotels,
Depositos' d'augas.

mineris,
Restaurans e
vagds-camas de
todol-os treés,

Estas augas, de sona universal son
o remedio enxebre e eficacisimo
cand‘un quer combater o Arfrifismo,
a Diabetis, Desnutrizon, Obesidades
diversas, doenzas do Aparello dixes-
fivo, Anemia e Neurastenia

Riguisma auga de mesa

gaseada naturalmente
-

Mundariz-ﬂaneariu; dchase 4 35 Km. de Vigo




